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WSKAZÓWKI

Komisja Rozwoju zwraca się do Komisji Kontroli Budżetowej, właściwej dla tej sprawy,
o uwzględnienie w końcowym tekście projektu rezolucji następujących wskazówek:

 uwzględniając rozporządzenie (WE) nr 1905/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 18 grudnia 2006 r. ustanawiające instrument finansowania współpracy na rzecz 
rozwoju (zwany dalej instrumentem na rzecz rozwoju)1,

 uwzględniając milenijne cele rozwoju Organizacji Narodów Zjednoczonych (ONZ),
a także cele określone w deklaracji milenijnej podpisanej przez 189 krajów we wrześniu 
2000 r.,

A. mając na uwadze, że w obecnej sytuacji ogólnego spowolnienia gospodarki szczególnie 
istotne jest zagwarantowanie skutecznej kontroli funduszy przeznaczanych przez UE na 
współpracę na rzecz rozwoju,

B. mając na uwadze, że w art. 25 ust. 1 lit. b) instrumentu na rzecz rozwoju określono 
warunki udzielania wsparcia budżetowego krajom partnerskim,

1. z zadowoleniem odnotowuje niedawną poprawę współpracy między ONZ, innymi 
organizacjami międzynarodowymi oraz instytucjami Unii Europejskiej w zakresie 
monitorowania finansowania współpracy na rzecz rozwoju; wzywa do dalszego 
pogłębiania procesu poprawy współpracy w bliskiej przyszłości;

2. podkreśla potrzebę dokładniejszego monitorowania realizacji współpracy UE na rzecz 
rozwoju; apeluje do ONZ i innych organizacji międzynarodowych zarządzających 
funduszami UE o pełną współpracę z Europejskim Trybunałem Obrachunkowym, 
Europejskim Urzędem ds. Zwalczania Nadużyć Finansowych (OLAF) oraz jednostką 
ONZ ds. przeprowadzania wspólnych inspekcji;

3. kwestionuje przekazywanie funduszy zawierających wkład z budżetu Wspólnoty przez 
wielopodmiotowe fundusze powiernicze z głównej linii budżetu rządowego („wsparcie 
budżetowe”), skoro uważa się, że Afganistan nie spełnia jeszcze w pełni wymogów 
umożliwiających bezpośredni udział Wspólnoty w programie wsparcia budżetowego; jest 
zdania, że kiedy wymogi te będą spełnione, wsparcia budżetowego należy udzielać 
poszczególnym sektorom;

4. zwraca uwagę na wymóg dotyczący instrumentu na rzecz rozwoju2, zgodnie z którym 
programom wsparcia budżetowego powinno towarzyszyć wspieranie działań krajów 
partnerskich na rzecz rozwijania kontroli parlamentarnej i zdolności przeprowadzania 
audytu oraz zwiększenia przejrzystości i publicznego dostępu do informacji; zauważa, że 
prace w tym zakresie należy prowadzić również, jeżeli „wsparcia budżetowego” udzielają 
inni darczyńcy lub wielopodmiotowe fundusze powiernicze;

5. podkreśla znaczenie dokonania oceny współpracy wspólnotowej w Afganistanie zgodnie
z wymogiem instrumentu na rzecz rozwoju3, zgodnie z którym oceny powinny 
rozpoczynać się od pewnych linii podstawowych, obejmować koordynację działań 

                                               
1 Dz.U. L 378 z 27.12.2006, s. 41.
2 Art. 25 ust.1 lit. b) instrumentu na rzecz rozwoju.
3 Art. 33 instrumentu na rzecz rozwoju.
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darczyńców, a także aspekty działań związanych z wkładem i łańcucha wyników 
(działanie, wynik, skutek); wzywa do wykorzystania ustaleń wynikających z ocen przy 
formułowaniu późniejszych działań w ramach współpracy;

6. wyraża skrajne zaniepokojenie zagrożeniami, na jakie narażony jest personel pracujący 
nad współpracą na rzecz rozwoju w Afganistanie i które potwierdza śmierć czworga 
takich pracowników w sierpniu 2008 r.; jest zdania, że bezpieczeństwo cywilów 
niosących pomoc jest zagrożone przez niejasne rozróżnienie podmiotów cywilnych
i wojskowych spowodowane wykorzystywaniem wojskowych regionalnych zespołów ds. 
odbudowy do prowadzenia działań na rzecz rozwoju w prowincjach Afganistanu;

7. ubolewa, że kontakty między podmiotami niepaństwowymi a rządem Afganistanu nie 
zawsze przebiegają gładko i wzywa do podjęcia wszelkich starań na rzecz poprawy 
stosunków; odnotowuje również potrzebę stworzenia precyzyjnej definicji 
nienastawionych na zysk organizacji niepaństwowych szczebla krajowego;

8. przywołuje konkretne problemy, jakich doświadczały kobiety afgańskie za panowania 
talibów i w okresie późniejszym1, a także zauważa, że postawy kulturowe ugruntowane
w tym czasie mogą ulec zmianie jedynie stopniowo; apeluje do Komisji o uwzględnianie 
kwestii płci we wszystkich działaniach podejmowanych na rzecz rozwoju w tym kraju;

9. podkreśla wagę walki z wszelkimi formami pracy dzieci, handlu dziećmi i przemocy 
wobec nich oraz poprawy ochrony socjalnej małoletnich w Afganistanie; wzywa do 
realizowania programów mających na celu zachęcanie dzieci do uczęszczania do szkół
i przewidujących opłacanie czesnego, a także programów dotyczących żywienia
w szkołach;

10. podkreśla wielkie znaczenie koordynacji działań darczyńców, a w szczególności 
harmonizacji procedur w oparciu o systemy krajowe; nalega, aby te oraz inne środki na 
rzecz zwiększenia skuteczności pomocy określone w deklaracji paryskiej w sprawie 
skuteczności pomocy realizowano w pełni w Afganistanie.

                                               
1 Opis znajduje się w ust. 33 rezolucji Parlamentu Europejskiego z dnia 8 lipca 2008 r. w sprawie stabilizacji 
Afganistanu: wyzwania stojące przed UE i społecznością międzynarodową.
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